
WINDOWS VÀ LINUX BẮT TAY TRONG MÔI TRƯỜNG XÍ NGHIỆP
Microsoft đã làm việc với XenSource Inc., một hãng sản xuất phần mềm Linux, để đảm bảo file tạo
ra trên PC Windows có thể sử dụng trong hệ thống Linux. Đây là động thái tích cực đầu tiên của
gã khổng lồ phần mềm với thế giới mã nguồn mở. Chủ nhân của hai hệ điều 
Microsoft đã làm việc với XenSource Inc., một hãng sản xuất phần mềm Linux, để đảm bảo file tạo
ra trên PC Windows có thể sử dụng trong hệ thống Linux. Đây là động thái tích cực đầu tiên của
gã khổng lồ phần mềm với thế giới mã nguồn mở. Chủ nhân của hai hệ điều hành mã nguồn mở
và mã nguồn đóng đang đề ra những giải pháp "tiện cả đôi đàng" khi cạnh tranh trên môi trường
xí nghiệp. Ông Bill Hilf, Tổng Giám đốc chiến lược của Microsoft, đã tiết lộ những thông tin trên
trong Hội thảo LinuxWorld được khai mạc tại Boston (Mỹ) ngày 6/4. Ông Hilf cũng coi đây là một
trong những điểm chiến lược của Microsoft, làm "tan băng" mối quan hệ giữa nhà sản xuất phần
mềm lớn nhất thế giới với các công ty, nhà phát triển phần mềm cho hệ điều hành miễn phí Linux. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Thị phần hệ điều hành trên máy tính cá nhân và máy chủ. (Nguồn: IDG)
 
 
 
 
 
Theo một cuộc nghiên cứu gần đây của IDC, Windows dẫn đầu nhóm hệ điều hành máy chủ trong
năm 2005 về lợi nhuận, đạt 17,7 tỷ USD doanh thu và 11% thị phần. Linux dù chỉ đạt 5,7 tỷ USD,
hệ điều hành này đang chiếm 23% thị phần.
Cũng trong buổi tuyên bố về việc hợp tác với Linux, Microsoft cũng thông báo việc thành công về
hợp đồng cài sẵn Windows trong những máy tính tại Trung Quốc, được sản xuất bởi hai hãng TCL
Group và Tsinghua Tongfang Co. Phi vụ làm ăn này là một chiến thắng của Microsoft trước tệ nạn
sao chép lậu tại thị trường máy tính lớn thứ hai thế giới. Hãng đã phải vận động chính phủ Trung
Quốc giảm thiểu với nạn trộm cắp phần mềm, tăng doanh số tại đây để chống lại sự tăng trưởng
trì trệ tại châu Âu và Mỹ. Hạ Thảo
 
 
 
 
 


